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® Bedienungsanleitung

CAT 6A Connection-Box Ultra Slim
Best.-Nr. 1688015

BestimmungsgeméRe Verwendung
Das Produkt ist zum Verbinden von Netzwerk-Installationskabeln vorgesehen.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden dirfen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder verandern. Falls
Sie das Produkt fir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann das Produkt beschadigt wer-
den. AuRerdem kann eine unsachgeméafe Verwendung Gefahren wie z.B. Kurzschluss, Brand, Stromschlag,
etc. hervorrufen. Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung genau durch und bewahren Sie diese auf. Reichen
Sie das Produkt nur zu-sammen mit der Bedienungsanleitung an dritte Personen weiter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen. Alle enthaltenen Fir-
mennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Lieferumfang E. E

+ Connection-Box
+ Installationsblatt mit Abbildungen 1
+ Bedienungsanleitung E

Aktuelle Bedienungsanleitungen
Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen tiber den Link www.conrad.com/downloads herunter oder scan-
nen Sie den abgebildeten QR-Code. Befolgen Sie die Anweisungen auf der Webseite.

Symbol-Erklérung

N

ﬁ Das Pfeil-Symbol ist zu finden, wenn lhnen besondere Tipps und Hinweise zur Bedienung ge-
geben werden sollen.

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist auf wichtige Hinweise in dieser Bedie-
nungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten sind.

Sicherheitshinweise
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und beachten Sie insbe-
& sondere die Sicherheitshinweise. Falls Sie die Sicherheitshinweise und die Angaben zur
sachgemaRen Handhabung in dieser Bedienungsanleitung nicht befolgen, iibernehmen
wir fiir dadurch resultierende Personen-/Sachschéden keine Haftung. AuBerdem erlischt
in solchen Fillen die Gewahrleistung/Garantie.
Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.
Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, starken Er-
schiitterungen, hoher Feuchtigkeit, Nasse, brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.
Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.
Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch St6Re, Schldge oder dem Fall aus bereits
geringer Hohe wird es beschadigt.
Achten Sie bei der Verwendung des Produkts darauf, dass die Kabel nicht geknickt oder
gequetscht werden.
Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Dieses kénnte fiir Kinder zu einem
gefahrlichen Spielzeug werden.
Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beantwortet werden,
wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an andere Fachleute.

Anschluss
ﬁ Beachten Sie die Abbildungen in dem separat beiliegenden Installationsblatt.

Entsorgung

Das Produkt gehért nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebens-
E dauer geméaf den geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Sie erfiillen damit die gesetzlichen
Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.
Technische Daten

Gehéuse ... Zinkdruckguss
Abschirmung ..ja
5-8,5mm
...0,4 - 0,65 mm (22AWG...26AWG)
Spezifikationen ... ... CAT6A
ISO/IEC 11801:2002 Class EA
ISO/IEC EN 50173 Class EA
EIA/TIA 568-C Cat 6A
Unterstiitzt PoE per IEEE 802.3af, PoE+ per IEEE 802.3at
Betriebstemperatur/-luftfeuchtigkeit.............. 0 °C bis +70 °C, 10% bis 85% relative Luftfeuchtigkeit,
nicht kondensierend
Lagertemperatur/-luftfeuchtigkeit.................. -40 °C bis +85 °C, 10% bis 85% relative Luftfeuchtigkeit,
nicht kondensierend
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Operating instructions

CAT 6A Connection Box Ultra Slim
Item no. 1688015

Intended use
The product is used for the connection of network installation cables.

For safety and compliance reasons, the product must not be converted or modified in any way. If you use the
product for other purposes than those described above, the product may be damaged. Moreover, improper
use involves risks such as short-circuits, fire, electric shocks, etc. Please read the operating instructions
carefully and do not discard them. Please include these operating instructions when you pass the product
on to a third party.
This product complies with the applicable national and European Regulations. All names of companies and
products are the trademarks of the respective owners. All rights reserved.
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+ lllustrated installation leaflet E 1
+ Operating instructions

Package contents
+ Connection box

Up-to-date operating instructions
Download the latest operating instructions via the link www.conrad.com/downloads or scan the QR code.
Follow the instructions on the website.

Explanation of symbols

N

ﬁ The arrow symbol indicates specific tips and advice on operation.

An exclamation mark in a triangle indicates important instructions in these operating instructions
that must be adhered to.

Safety instructions
Please read the operating instructions carefully and pay particular attention to the safety

& instructions. We do not assume liability for any injuries/material damages resulting from
failure to observe the safety instructions and the information in these operating instruc-
tions regarding the proper use of the product. Furthermore, in such cases, the warranty/
guarantee will be null and void.

The product is not a toy. Keep out of the reach of children and pets.

Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong vibrations, high humid-

ity, moisture, combustible gases, vapours and solvents.

Never expose the product to mechanical stress.

Please handle the product carefully. The product can be damaged if crushed, struck or

dropped, even from a low height.

When setting up the product, make sure that the cable is neither bent nor squeezed.

Do not carelessly leave the packaging material lying around. It may become a dangerous

plaything for children.

If you have any questions that are not answered in these operating instructions, please con-

tact our technical customer service or another specialist.

Connection
ﬁ Follow the illustrations in the installation leaflet enclosed separately.

Disposal
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Technical data

The product must not be disposed of with the household waste. Dispose of an unserviceable
product in accordance with the relevant statutory regulations. That way you fulfil your statutory
obligations and contribute to the protection of the environment.

HOUSING ..o zinc die-cast
Shielding ....yes
Suitable cable diameter. ...5-85mm
Wire diameter ..., 0.4 - 0.65 mm (22AWG...26AWG)
SpecCifications ..........c.oveereereerieririniis CAT6A
ISO/IEC 11801:2002 Class EA
ISO/IEC EN 50173 Class EA
EIA/TIA 568-C Cat 6A
Supports PoE by IEEE 802.3af, PoE+ by IEEE 802.3at
Operating conditions.............c.coeeervenne 0°C to +70 °C, 10% to 85% relative humidity, noncondensing
Storage conditions............c.oeevrererieri -40 °C to +85 °C, 10% to 85% relative humidity, noncondensing

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder
die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausgebers.
Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
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This publication represent the technical status at the time of printing.
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@® Mode d‘emploi

Boitier de connexion CAT 6A Ultra Slim
N° de commande 1688015

Utilisation conforme
Le produit sert au raccordement de cables d'installation de réseau.

Pour des raisons de sécurité et d'homologation, vous ne devez ni modifier ni transformer ce produit. Si le
produit est utilisé a d‘autres fins que celles décrites ci-dessus, il risque d'étre endommagé. Par ailleurs,
une utilisation inappropriée peut causer des risques comme par ex. un court-circuit, un incendie, un choc
électrique, etc. Lisez attentivement le mode d’emploi et conservez-le. Ne transmettez I'appareil a des tiers
qu‘avec le mode d‘emploi.

Le produit est conforme aux exigences légales nationales et européennes. Tous les noms d‘entreprise et les
désignations de produit sont des marques déposées de leurs propriétaires respectifs. Tous droits réservés.

Etendue de la livraison (OfrH0
+ Boitier de connexion

+ Fiche d'installation avec illustrations H
+ Mode d’emploi E

Modes d‘emploi actuels

Téléchargez les modes d‘emplois actuels sur le lien www.conrad.com/downloads ou bien scannez le code
QR représenté. Suivez les indications du site internet.

Explication des symboles

N

—> Le symbole de la fléche renvoie & des astuces et conseils d‘utilisation spécifiques.

Le symbole avec le point d’'exclamation dans un triangle signale des consignes importantes
dans ce mode d‘emploi qui doivent impérativement étre respectées.

Consignes de sécurité
Lisez attentivement le mode d’emploi et respectez en particulier les consignes de sé-
curité. Si vous ne respectez pas les consignes de sécurité et les instructions pour une
manipulation appropriée dans ce mode d’emploi, nous déclinons toute responsabilité
concernant les dommages corporels et matériels en résultant. Par ailleurs, la garantie
prend fin dans de tels cas.

Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants et des animaux domes-

tiques.

Protégez le produit contre les températures extrémes, les rayons directs du soleil, les chocs

intenses, une humidité élevée, I'eau, les gaz, vapeurs et les solvants inflammables.

Evitez d‘exposer le produit & des contraintes mécaniques.

Manipulez le produit avec précaution. Les chocs, les coups ou les chutes, méme d‘une faible

hauteur endommagent I‘appareil.

Lors du montage du produit, veiller a ce que les cébles ne soient ni coudés ni écrasés.

Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage sans surveillance. I pourrait constituer un jouet

dangereux pour les enfants.

Si vous avez encore des questions auxquelles il n'y a pas de réponse dans ce mode d'emploi,

adressez-vous a notre service technique d‘aprés-vente ou a d‘autres spécialistes.

Raccordement
——> Observez les illustrations sur la fiche d'installation séparée et fournie.

Elimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres. Procédez a I‘élimination du produit au
E terme de sa durée de vie conformément aux dispositions Iégales en vigueur. Vious respecterez
ainsi les obligations prévues par la loi et vous contribuerez & la protection de I‘environnement.
Caractéristiques techniques

Boitier

Blindage

@ de cable approprié ..........ccoccvervnrrrennen. 5-8,5mm

D defilcovii s 0,4 - 0,65 mm (22AWG...26AWG)

SPECIfICAtIONS ... CAT6A
ISO/IEC 11801:2002 Class EA
ISO/IEC EN 50173 Class EA
EIA/TIA 568-C Cat 6A

Supporte PoE pour IEEE 802.3af, PoE+ pour IEEE 802.3at

Température de fonctionnement/

humidité de l'air ..o de0°Ca+70°C, de 10% a 85% d'humidité relative de I'air,
sans condensation

Température de stockage/

humidité de l'air .........ccooovrveririeniisrirs de -40 °C a + 85 °C, de 10% a 85% d'humidité relative de
|'air, sans condensation
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@D Gebruiksaanwijzing

CAT 6A Connection-Box Ultra Slim
Bestelnr. 1688015

Beoogd gebruik
Het product is bedoelde om netwerksinstallatiekabels te verbinden.

Om veiligheids- en keuringsredenen is het ombouwen en/of aanpassen van het product niet toegestaan.
Indien u het product voor andere doeleinden gebruikt dan hiervoor beschreven, dan kan het beschadigd
raken. Bovendien kan oneigenlijk gebruik resulteren in kortsluiting, brand, elektrische schokken en derge-
like. Lees de gebruiksaanwijzing nauwkeurig en bewaar deze goed. Geef het product uitsluitend met de
gebruiksaanwijzing erbij door aan derden.

Dit product voldoet aan de nationale en Europese wettelijke voorschriften. Alle voorkomende bedrijfsnamen
en productaanduidingen zijn handelsmerken van de betreffende eigenaren. Alle rechten voorbehouden.

e

+ Installatiepagina met afbeeldingen EI
+ Gebruiksaanwijzing

Omvang van de levering
+ Connection-Box

Actuele gebruiksaanwijzingen
Download de actuele gebruiksaanwijzingen via de link www.conrad.com/downloads of scan ze met behulp

van de afgebeelde QR-code. Volg de aanwijzingen op de website.
Verklaring van de pictogrammen

N

H Het pijl-symbool treft u aan bij bijzondere tips of aanwijzingen voor de bediening.

Het symbool met het uitroepteken in een driehoek wijst op belangrijke aanwijzingen in deze
gebruiksaanwijzing die te allen tijde nageleefd moeten worden.

Veiligheidsinstructies
Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door en raadpleeg vooral de veiligheidsvoor-
& schriften. Volgt u de veiligheidsinstructies en de informatie over het correcte gebruik
in deze gebruiksaanwijzing niet op? Dan zijn wij niet aansprakelijk voor daaruit voortko-
mend letsel en/of materiéle schade. Bovendien vervalt in dergelijke gevallen elke vorm
van garantie of waarborg.
Dit product is geen speelgoed. Houd het product uit de buurt van kinderen en huisdieren.
Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct invallend zonlicht, zware schok-
ken, hoge luchtvochtigheid, vocht, brandbare gassen, dampen en oplosmiddelen.
Stel het product niet bloot aan mechanische belastingen.
Ga voorzichtig om met het product. Door schokken, stoten of een val, ook van geringe hoogte,
kan het product schade oplopen.
Zorg dat bij de montage van het product de kabels niet worden geknikt of afgekneld.
Laat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Dit kan voor kinderen gevaarlijk
speelgoed vormen.
Mocht u nog vragen hebben die niet in deze gebruiksaanwijzing worden beantwoord, neem
dan contact op met onze technische klantenservice of andere specialisten.

Aansluiten
H Bekijk de afbeeldingen op de apart bijgevoegde Installatiepagina.

Verwijdering
Het product hoort niet bij het huishoudelijk afval. Verwijder het product aan het einde van zijn
E levensduur conform de geldende wettelijke bepalingen. Zo voldoet u aan de wettelijke verplich-
tingen en draagt u bij aan het beschermen van het milieu!
Technische specificaties
Behuizing.........ccoovvivevciviniii . Zinkspuitwerk

AfSChErMiNg.......c.vvevveevrerrcinienes .ja
Geschikte kabel-@ 5-85mm
Draad-@.........cccoe.... . ....0,4 - 0,65 mm (22AWG...26AWG)
SPECIfICALIES ...evvvvervcricieceeeeeiene CAT6A
ISO/IEC 11801:2002 Class EA
ISO/IEC EN 50173 Class EA
EIA/TIA 568-C Cat 6A
Ondersteunt PoE per IEEE 802.3af, PoE+ per IEEE 802.3at
Bedrijfstemperatuur/-luchtvochtigheid .......... 0°C tot +70 °C, 10% tot 85% relatieve luchtvochtigheid, niet
condenserend

Opslagtemperatuur/-luchtvochtigheid........... -40 °C tot +85 °C, 10% tot 85% relatieve luchtvochtigheid, niet
condenserend

Ceci est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tous droits réservés, y compris de traduction. Toute reproduction, quelle qu'elle soit (p. ex. photocopie, microfilm, saisie
dans des installations de traitement de données) nécessite une autorisation écrite de I‘éditeur. Il est interdit de le réimpri-
mer, méme par extraits. Cette publication correspond au niveau technique du moment de la mise sous presse.
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